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Ugovaratelj: Agencija za strukovno obrazovanje,
Odjel za financiranje i ugovaranje IPA programa

IMPLEMENTACIJA NOVIH KURIKUL UMA

Upute

za prijavitelje

IPA IV. ,Razvoj ljudskih potencijala u Hrvatskoj 20 07.-2009."

Referencija objave: Europeaid/128900/M/ACT/HR

Rok za podnoSenje prijava: 18. prosinca 2009.
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NAPOMENA

Ovo je otvoreni poziv na dostavu prijedloga projaka kojem se svi dokumenti predaju istodobno gktii
sazetak i cijeli prijedlog). U prvom se stupnjuemjuju samo projektni sazetci. Nakon tofga uslijediti
ocjena cijeloga prijedloga za prijavitelgi su projektni sazetci proSli predselekciju. @adie se u ocjeni
cijelog prijedloga provjeravati prihvatljivost onkoji su preliminarno izabrani. Oua se provjera obavljati
na osnovi popratne dokumentacije traZzene od ugtalgré potpisandzjave prijaviteljakoji se Salju zajedno
S prijavom.
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1.IMPLEMENTACIJA NOVIH KURIKULUMA

1.1 OSNOVA ZA DODJELU NEPOVRATNIH SREDSTAVA

Instrument pretpristupne pomoéi (IPA) uspostavljen je Uredbom Vija (EZ) br. 1085/2006. od 17. srpnja
2006. godine. On pruza @pokvir unutar kojegace pretpristupna pondobiti dostupna zemljama
kandidatkinjama i potencijalnim kandidatkinjamactanstvu u EU. Od 2007. godine instrument je u gjeli
otvoren Hrvatskoj i trebao bi pruziti podha izgradnji institucionalne sposobnosti zankovitu provedbu
pravne st&evine Europske unije te u pripremama za upravljiafeezijskim i strukturnim fondovima nakon
pristupanja (uskiéen prema potrebi s prioritetima ufenima u Pristupnom partnerstyu Udruzujii
pretpristupnu pombpruzanu kroz niz instrumenata, IPA se sastojietckpmponenti.

Projekt Implementacija novih kurikulumeazvijen je u sklopu Operativhog programa za radumiskih
resursd, pod prioritetom 3. Unaprenje ljudskog kapitala i zaposljivosti; mjerom 3Jaljnji razvoj
hrvatskoga kvalifikacijskog okvira. Svrha ove mjgee oj&ati modernizaciju i daljnji razvoj sustava
strukovnog obrazovanja i osposobljavanja, osobipmgiedu njegove prilagodbe strukturnim promjenama
ekonomiji i njegove usktenosti s pravnom stevinom EU-a, a posebice s trerimizn kopenhaskim
procesom. Svrha ove mjere jedinkovito konsolidiranje i prouenje reformirane strukovne politike na
nacionalnoj razini. Trebala bi ustanoviti jezgrovitmreZu strukovnih institucija i probnih centaraji ki
mogli udovoljiti zahtjevima za potrebnom modernigam obrazovnog sadrzaja i onoga 5to on donosi
(naraiito novih kurikuluma visoke kvalitete i relevantndiktivnosti za osiguranje kvalitete), te koji bi
osiguravali nuzno kontinuirano revidiranje i pritgigvanje strukovnih propisa kako oni bi bili u sklaslu
konkretnim lokalnom potrebama.

U Hrvatskoj su do sada glavni promotori strukovimbvacija bile strukovne Skole svojim intervenci@am
,0d dna prema vrhu“ u skladu sa spetifm potrebama na lokalnoj i/ili regionalnoj raziio, kako i dalje,
postoje zn&ajne prepreke u vezi sa sustavnim/dajfdnim razvojem inovacija strukovne Skole te s i
na prikladnu razmjenmainstreamingprimjera dobre prakse, nuzno je péistiustav koji zaista odgovara
lokalnoj zajednici i isplativost unutar sustavazna je da Skole razviju dugafiji pogled na vlastitu svrhu i
cilieve. ASO je po6eo razvijati novi sustav kvalifikacija i kurikulumji se temelji na rezultatimatenija i
odraZzava potrebe na trziStu rada. No, nuZne sundjeze temeljene navrstom strateSkom okviru za
inovacije na nacionalnoj razini zbog potrebe zaipasje komplementarnih pristupa ,od vrha prema“dnu
,0d dna prema vrhu“ u strukovnim inovacijama s dmovih ng&ela kvalifikacija/kurikuluma, s druge
strane. Ovo implicira i to da djelatnici relevamttinijskih institucija, strukovni nastavnici, raatelji Skola i
lokalni partneri moraju posjedovati potrebne vjesti znanja kako bi se nosili s ovim novim zadatcim

1.2 CILJEVI | PRIORITETI PROGRAMA
Opéi cilj:

Pomai u stvaranju novih modularnih kurikuluma temeljema ishodima ¢enja, posebice u pogledu
uvodenja sustavnog pristupa relevantnim inovacijamaksimog obrazovanja i osposobljavanja u skladu s
promjenama na lokalnom i/ili regionalnom trZiStdaiai u skladu s novom metodologijom i zahtjevima
Zakona o strukovnom obrazovamgiNacionalnog okvirnog kurikuluma za predsSkotsitgoj i oge obvezno

obrazovanje u osnovnoj i srednjoj 3Koli
Posebni ciljevi
0 uvodenje metoda i kolaborativnih mehanizama potrebrgh dielotvorno planiranje i

provedbu strukovnih inovacija, prvenstveno orijariih na uvdenje novih strukovnih
kurikuluma,

1 http://www.strategija.hr/Default.aspx

2 http://public.mzos.hr/Default.aspx?sec=26Bbna:na verzija Nacionalnog okvirnog kurikuluma jo3 ijehvacena.
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0 Jjacanje kapaciteta strukovnih nastavnika zadanpe modernih, nacdenika orijentiranih
pristupa u predavanju, a potrebnih zadesje novih kurikuluma;

0 poboljSanje pristupa strukovnih Skola mjerama zabganje ranog napustanja Skole
/poboljSanje metoda strukovnih Skola za svofenike s poremi@jima u ponasanju te
promoviranje i j@anje vatenja i savjetovanja o karijeri u strukovnim Skoldma

1.3 RASPODJELA FINANCIJSKIH SREDSTAVA STO IH DODJELJUJE UGOVARA TELJ

Ukupan indikativni iznos pred@en u okviru ovog poziva na dostavu prijedioga pkaje je 4.300.000,00 €.
Ugovaratelj zadrZzava pravo ne dodijeliti sva dostupredstva.

Visina nepovratnih sredstava (grantova)

Sva nepovratna sredstva dodijeljena u sklopu owaggrama moraju biti unutar sljeékga najnizeg i
najviseg iznosa:

* najnizi iznos: 100.000,00 €
* najvisi iznos: 300.000,00 €

Osim toga, nijedan iznos nepovratnih sredstavanmge iti veci od 85 % ukupno prihvatljivih
troSkova aktivnosti (takter u poglaviju 2.1.4). Razliku moraju pokriti kaddti ili partneri
vlastitim sredstvima ili sredstvima koja nisu io@una Europske zajednice ili Europskog fonda
za razvoj.
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2. PRAVILA POZIVA NA DOSTAVU PRIJEDLOGA PROJEKATA

Ove smijernice postavljaju pravila za predaju, odakirovedbu aktivnosti financiranih prema programu
sukladno odredbamBrakticnog vodga kroz procedure ugovaranja vanjske pain&uropske zajednice
(dostupan na internetskim stranicama:
http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implgation/index_en.htm

2.1 KRITERIJI PRIHVATLJIVOSTI

Postoje tri skupine kriterija prihvatljivosti vezhan
» za prijavitelja(e) koji mogu zatraZiti nepovratmadstva (2.1.1) i njihove partnere (2.1.2);
» za aktivnosti za koje je moge dodijeliti nepovratna sredstva (2.1.3);

» zatipove troSkova koji mogu biti uzeti u obzir pastavljanju iznosa nepovratnih sredstava (2.1.4).

| 211 Prihvatljivi prijavitelji: tko se moZe prijai? |

(1) Da bi se kvalificirali za nepovratna sredsfajavitelji moraju biti:
* pravna osoba;
» strukovna Skola;

» neprofitni ili, ako su profitni, ne smiju ostvaritikakav profit od dodijeljenih nepovratnih sredsta
moraju ih koristiti samo za pokrivanje troSkova;

. driavljan'r'g zemaljaclanica Europske unije ili Albanije, Bosne i Herceme, Bugarske, Hrvatske, BJR
Makedonije, Srbije, Crne Gore, Turske i Kosova mdoNSC-ovoj Rezoluciji 1244/99.; drzave koje su
korisnice Instrumenta europskoga susjedstva i pestva te zemlj&lanice Europskoga ekonomskog
podrutja (gospodarski pojas): Island, LihtenStajn i NGkeas

* izravno odgovorni za pripremanje i denje akcije zajedno sa svojim partnerima, ne djéiukao
posrednik;

e pravno registrirani kao organizacija ili institiciparem pet godina;
» u skladu sPravilom o potporama male vrijednodtako je urdeno Regulativom Komisije (EZ) br.

1998/20(%6. i Odlukom Vlade Republike Hrvatske oppoama male vrijednostiN@rodne noving
45/2007.).

3 Navedeno drzavljanstvo odige se temeljem statuta organizacije koji bi trelpaikkazivati da je ustanovljena
instrumentom vdenim nacionalnim zakonom zemlje na koju se odnB#b koja pravna osobdiji je statut
uspostavljen u drugoj drZavi ne moZe se smatrativatljivom lokalnom organizacijom¢ak i ako je statut
registriran lokalno ili putem memoranduma o razewajnju.

4 Ovose pravilo odnosi samo na privatne instituiiijeé. Pravila o drzavnim potporama male vrijedndspustaju maksimalno
200.000 € pomd iz javnih sredstava bilo kojoj firmi u razdoblpd tri fiskalne godine. Za podrobnije informacijelimo

pogledajte Uredbu Komisije (EC) No 1998/2006. htty://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:8(B¥9:0005:0010:EN:PDFili Uredbu Vlade Republike Hrvatske o
potporama male vrijednosti, objavljenu u Narodnim novinama  46/2007.) (http://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2007_05_45_1487.html).
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(2) Potencijalni prijavitelji ne mogu sudjelovatpozivu na dostavu prijedloga ili dobiti nepovrasradstva
ako se ndu u situacijama predstavljenima u poglaviju 2.8.&kticnog vodia (PRAG), dostupna na
sljedetoj adresihttp://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implgation/index_en.htm

U B dijelu VI. poglavlju obrasca za prijaviDé€klaracija prijavitelj@gDeclaration by the applicaht
prijavitelji moraju dati izjavu da se ne nalaze oifjednoj od ovih situacija.

Prijavitelji nepovratnih sredstava i (ako su praesebe) predstavnici odtenih institucija, te donositelji
odluka su informirani da se, ako podlijeZu situatia navedenima u:

- Odluci Komisije (2008/969/EC, Euratom) od 16. pnasi 2008. 0 sustavu ranog upozoravanja
“Early Warning System (EWS)” za ovjeravanje Komisiprovedbenih agencija (0J, 1.344,
20.12.2008, p.125).

[

- Uredbi Komisije (2008/1302/EC, Euratom) od 17. proa 2008. o sredisnjoj bazi za iskijuanje
“Exclusion database — CED” (OJ L 344, 20.12.2002)p

njihove osobne informacije - ime (ako je &k& osoba), adresa, pravna ovlast i duzribsmaziv (ako je
osoba pravna osoba) - mogu nalaziti u EWS-u i CBB-dostupni osobama i tijelima spomenutima u gore
navedenoj odluci i uredbi u svrhu dodjele ili prdise ugovora o nabavi ili sporazuma o grantu.

2.1.2 Partnerstva i prihvatljivi partneri |

Prijavitelji moraju djelovati s partnerskim orgaatfjama kao Sto je ovdje odieno.
Barem jedna strukovna Skola mora biti partner.

Partneri prijavitelja sudjeluju u stvaranju i probé akcije i njihovi su troSkovi prihvatljivi kao troskovi
korisnika nepovratnih sredstava. Stoga moraju zelftiviste kriterije prihvatljivosti kao i korisrk
nepovratnih sredstava.

Osim kategorija na koje se odnosi poglavlje 2 .4ljgdeti su ipak prihvatljivi kao partneri:

. poduzéa5 koja djeluju na lokalnoj/regionalnoj razini (ne igm ostvariti nikakav profit od
dodijeljenih nepovratnih sredstava i moraju ih Ktiti samo za pokrivanje troSkova), socijalni
partneri na lokalnoj i/ili regionalnoj razini (gosgarske komore, profesionalne organizacije,
organizacije poslodavaca, trgovinska udruZenja), apéine/gradovi/Zupanije. Oni mogu i
sufinancirati projekte, ali ne smiju biti prijavijie

Kako sljedete skupine ne predstavljaju partnere, ne podlijeZu ptpisivanju partnerskoga sporazuma
(“partnership statement”):

e Suradnici

| druge organizacije mogu biti uklfane u akciju. Takvi suradnici imaju stvarnu ulogakeiji, ali ne mogu
dobiti ni jedan dio nepovratnih sredstava osim v ili putnih troSkova. Na suradnike se ne odnose
kriteriji prihvatljivosti iz poglavija 2.1.1. Suraike se mora navesti u dijelu B poglavija VI. olmasa
prijavu za dodjelu nepovratnih sredstava — ,Sureidgmijavitelja koji sudjeluju u akciji“.

5 Na privatna poduze/organizacije se odnosi pravilo o potporama maiednosti. Pravilo o potporama male
vrijednosti dopusta bilo kojem poduzedo 200.000 Eura poréoiz javnih fondova tijekom razdoblja od tri
fiskalne godine. Za dodatne informacije pogledatg®ativu Komisije (EZ) br. 1998/2006.ht{p://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:8(B¥9:0005:0010:EN:PDFili Odluku Vlade Republike
Hrvatske o potporama male vrijednosti objavljenu Narodnim novinama br. 45/2007. Http://narodne-
novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2007_05 45_1487 html
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* Podugovaratelji

Korisnici nepovratnih sredstava imaju moégast sklopiti ugovore s podugovarateljima. Podugatedji nisu
ni partneri ni suradnici i subjekt su pravila nab&akva su postavljena u dodatku IV. standardnoyarg o
dodjeli nepovratnih sredstava.

Prijavitelj je vodéa organizacija i, ako tako o, stranka ugovaranja (korisnik).

| 2.1.3 Prihvatljive aktivnosti: aktivnosti za koje sioZe podnijeti prijava

Definicija: akcija (ili projekt) se sastoji od nizdtivnosti.

Trajanje
Planirano trajanje jedne akcije ne smije bitidead 12 ni dulje od 14 mjeseci
Sektori ili teme

Nije primjenjivo.
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Mjesto provedbe

Akcije se moraju provoditi na podfju Republike Hrvatske.

Vrste akcija

Akcije trebaju odgovarati speaifiim cillevima ovog poziva na dostavu prijedloga jpkata kako je
navedeno u poglavlju 1.2 Uputa. lako je namjerangapovezati projektni prijedlog s jednom vrstom
relevantne akcije, razite vrste dolje navedenih akcija se mogu kombihitatutar jednog projektnog
prijedloga. Relevantne akcije su kako slijedi:

e razvoj i probno testiranje novog kurikuluma za ktrene Skole u skladu sa sustavnim pristupom
Agencije za strukovno obrazovanje sektorima strakgv obrazovanja i osposobljavanja /
metodologijom strukovnog kurikuluma za bolju pribalipu promjenama trZiSta rada na
lokalnoj/regionalnoj razij

* uvodenje inovativnog treninga na radnome mjestu zaanagte (probno testiranje novih metoda
radi suradnje s glavnim dionicima na lokalnoj/regilmoj razini te kako bi se zadovoljile potrebe
strukovnih nastavnika id@nika nuzne za provedbu strukovnog kurikuluma);

» uvadenje novih obiljezja u proces implementacije sturkb kurikuluma (testiranje novih Skolskih
pristupa mjerama za spEpgvanje ranog napusStanja Skole / poboljSanje metaatenike s
poremeajima u ponasanjute promoviranje i jganje vaienja i savjetovanja o karijeri u strukovnim
Skolama).

Vrste aktivnosti

Aktivnosti trebaju odgovarati jednoj ili, gdje jeimjenjivo, kombinaciji viSe akcija. Naredna listdje
iskljuciva tako da se i prikladne inovativne aktivnostojék nisu dolje spomenute, ali spadaju pod gore
navedene vrste akcija), mogu razmatrati za finangKako bismo ilustrirali, jedna akcija mozaiti izbor
izmedu sljedéih aktivnosti:

» modifikacija postojéih kurikuluma za strukovno obrazovanje i osposalaige u skladu sa
zahtjevima kurikuluma za strukovno obrazovanjefdas®bljavanje na nacionalnoj razini i u uskoj
suradnji sa socijalnim partnerima na lokalnoj/regimoj razini;

* razvijanje i uvdenje kurikularnih obiljeZja kojtvrsée povezuju teoriju i praksu i pruzaju adekvatan
izvor realnih radnih vjesStina koje se odmah mogu iskidirisa trziStu rada (npr. horizontalno
uvodenje méunarodno priznatih certifikata koje dodjeljuju do@arodne kompanije; horizontalno
uvodenje &enja o poduzetnisStvu u kurikulum za strukovno obvanje i osposobljavanje itd.);

* razvijanje kurikuluma uzimaji u obzir poboljSanje vertikalne mobilnosti strukilv wenika i
moguenosti za viSe strukovno obrazovanje, usljjuci suradnju s institucijama visokog obrazovanja
/ razvojnim institucijama na lokalnoj/regionalnagini;

6 http://www.aso.hr/data/2008/SRSORH. pditttp://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2009 3B 652.html

7 Poreméaji u ponaSanju su vrsta porefa@ koji se znatno razlikuju od normalnog ponaSamggne mladih u
odrelenom okruzenju. Ove vrste ponaSanja su Stetneopdisne za osobu koja se tako ponaSa i za drude aso
njezinoj blizini. Stoga ovakve vrste ponaSanjakigjs dodatnu profesionalnu i/ili socijalnu potheoadi drustvene
reintegracije takve osobe. Glavni kriteriji za itlBairanje poreméaja u ponasanju su: odstupanje, Stetnost i potraba
intervencijom. Za prepoznavanje poréa@ u ponasSanju se u obzir moraju uzeti slfedateriji: trajanje, intenzitet,
prisutnost poremi@ja u odrdenom okruzenju, prisutnost velikog broja poréaja, socijalni i kulturni kriteriji. Znaci
poreméaja u ponaSanju su: nasilkd ponaSanje, izostajanje s nastave, nedostatagiplthe, prkoSenje i
suprotstavljanje, nemarnost i lijenost, zloupordbaga, noSenje oruzja i drugih opasnih predmetekdaje, tiskovine
nepcudna sadrzaja, slaba akademska post@n(Prirucnik za nositelje produzenog stnog tretmana u osnovnim i
srednjim SkolamaZagreb, 2008., izdali: Ministarstvo znanosti,astmvanja i Sporta i Agencija za odgoj i obrazovanje
Nakladni zavod Globus)
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2008

razvijanje i uvdenje drugih programa povezanih sa strukovnim olw@ziem i osposobljavanjem
kao dio dodatnih kurikularnih aktivnosti usko siuwp¢i sa socijalnim partnerima na
lokalnoj/regionalnoj razini;

uvodenje novih mehanizama temeljenih na praksi kakpabpomogli uvdenje novih kurikuluma,
npr. ,strukovni parkovi‘/,strukovni inkubatori ilidrugi oblici mreznog djelovanja temeljena na
praksi na regionalnoj i/ili nacionalnoj razini gdjazltite strukovne Skole ndeisobno surduju i
dijele opremu i druge resurse kako bi udovoljilitnepbama neke daine kompanije / klastera
kompanija;

poveanje uporabe intraneta i relevantnih softvera/l€Senja uzimajti u obzir poboljSanje
uvodenja strukovnih kurikuluma (ukupna unutarnja korkamija i administracija; unutarnji
monitoring i kontrola kvalitete relevantnog uiemja);

aktivnosti koje se bave spec¢ifim nedostatcima i analizom potreba radi pobolgakgpaciteta
strukovnih nastavnika za ugenje kurikuluma za strukovno obrazovanje i ospqawhhje;

razvoj inovativnoga treninga na radnome mjestutagkevne nastavnike da bi mogli predavati (l.)
specijalnu strukovnu didaktiku (moderno pedagoskedavanje koje je usmjereno na strukovnog
ucenika i metode ¢enja) i (11.) nove tehnologije s glediSta strukograbrazovanja i osposobljavanja
- npr. koji je njihov utjecaj na to kako se poslambavljaju - u suradnji s drugim strukovnim
Skolama, socijalnim partnerima i drugim dionicimasfnisiu npr. modularnog treninga, ukijguci
e-wenje; studijska putovanja / ,peer-learning¢€nje na istoj razini); ,job-shadowing” / ,work-
-placement” u kompanijama / ,peer-teaching” (preg® na istoj razini); sudjelovanje u
organizaciji konferencija, okruglih stolova i drhglogaaja itd.);

tehnitka pom@ strukovnim Skolama za stvaranje dokumenata vezaaitpristup inovacijama
strukovnih Skola, metodkih alata i razlitih inovativnih i na praksi temeljenih metoda Bauanja /
materijala za &enje: udzbenici, radni listovi, alati za nastavniRerucnik o djelotvornoj uporabi
nove opreme, portfoliji s primjerima najbolje prak€d.

potpora za stvaranje i probno wemje netradicionalnih metoda orijentiranih n&enike (npr.
projekt);

trening strukovnih nastavnika za relevantne apijgawvih multimedija / e<enje, obrazovanje kao
i relevantan razvoj / probno testiranje novih nmudija / metode i izvori edenja u strukovnim
Skolama (npr. specijalizirara-line platforme i softvere, IT obrasci, virtualne knji¢e, alati itd.);
uvodenje metoda isplativih i prilagenih treninga unutar strukovnih Skola za pobolgamjanja
stranih jezika strukovnih nastavnika (npr. znartfarsh jezika vezano za strukovno obrazovanje i
osposobljavanje i spedifie sektore/industriju) kako bi se osiguralo redovidzvijanje stavaka
strukovnih kurikuluma u skladu sa standardima EU-aelevantne isplative aktivnosti mogu
ukljucivati e-wenje, mijeSano denje (,blended learning®), nabavu relevantne IT pd&mi
strukovne/profesionalne literature na stranim jiezé; stvaranje glosara knih termina strukovnog
obrazovanja i osposobljavanja/spegig industrije itd.;

horizontalno uvdenje preventivnih mjera za smanjivanje poréaje u ponasanju nda strukovnim
ucenicima i/ili za smanjivanje ranog napuStanja Skolélju¢uju¢i horizontalnu prilagodbu
strukovnih kurikuluma koji bi u osnovi imali mo@uost ,druge prilike* za &enike / obiljezja
strukovnih kurikuluma koji pruzaju fleksibilne i zaovrsne modeledenja te raznovrsne dodatne
kurikularne aktivnosti u suradnji s relevantnimrdmma na lokalnoj/regionalnoj razini;

trening djelatnika strukovnih Skola o metodama atownog vaienja i savjetovanja o karijeri u
strukovnim Skolama i uvdenje relevantnih probnih aktivnosti unutar struk@wgkole ili mreze
strukovnih Skola (inovativni ,jedan na jedan“ intgni, grupno valenje oko neke spedifie teme,
poma oko IT-a, ¥enje na radnim mjestima temeljeno na iskustvu /rknghadowing®, korisStenje
iskustva bivSih genika (,alumni), “Dani otvorenih vrata” za strukoe wenike i njihove roditelje)
u suradniji sa socijalnim partnerima, Zavodom zaZhgvanje i poduzéma koja se bave razvojem
ljudskih potencijala te drugim dionicima na lokglnegionalnoj razini;

relevantan trening za strukovne nastavnike i probvaienje vaienja i savjetovanja o karijeri u
strukovnim Skolama u strukovni kurikulum, uldjyu¢i stvaranje relevantnih pritnika/alata za
strukovne nastavnike;

pokretanje virtualnih mreza kojima se koriste djald u strukovnim Skolama nde razlgitim
strukovnim Skolama i drugim Kkljmim dionicima radi razmjene dobre prakse, razmjene
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glediSta/materijala za predavanje i kako bi zaj@dniadili na uvalenju strukovnih kurikuluma i
drugih spomenutih aktivnosti.

Osim prethodno spomenutih ,mekih* aktivnosti, masee nabaviti i specijalizirana didaéta oprema /IT
oprema ako je potrebna za demje novih kurikuluma i/ili uvdenje novih obiljeZzja u kurikulume za
strukovno obrazovanje i osposobljavanje/ testiranjeaienja novih, Skoli orijentiranih, pristupa
(maksimalno 35% od ukupnih izravnih prihvatljivilo§kova projekta, uklituju¢i troSkove za adaptaciju i
obnavljanje prostora strukovnih Skola ako su nwaipostavljanje opreme nabavljene unutar ugovora o
dodjeli nepovratnih sredstava).

Sub-granting nije dopusten.

Sljede&e aktivnosti nisu prihvatljive:

» aktivnosti koje se bave samo ili uglavnom indivibhim sponzorstvima sudjelovanja na radionicama,
seminarima, konferencijama, kongresima;

» aktivnosti koje se bave samo ili uglavnhom indivithim stipendijama zadenje ili pohdanje t€ajeva;

» aktivnosti koje izravno financiraju sheme mikro-ttita (to znai da se novac EZ-a ne moZe koristiti za
pruzanje zajmova);

» aktivnosti koje se sastoje samo ili primarno oditedipih investicija, kao Sto su zemlja, zgrade,il&z
e aktivnosti koje se sastoje samo ili primarno od feoencija ili kongresa. Konferencije mogu biti
financirane iz nepovratnih sredstava samo @ke jedan dio aktivnosti koje se moraju provegtikiom

Zivotnog ciklusa akcije.

Broj prijava i dodijeljenih nepovratnih sredstavapgrijavitelju

Prijavitelj ne smije predati viSe od jedne (1) @i pod ovim pozivom za dostavu prijedloga projekat

Prijavitelju ne moZe biti dodijeljeno viSe od jeldn(il) nepovratnih sredstava pod ovim pozivom zdalas
prijedloga projekata.

Prijavitelj moZe istodobno biti partner u nekoj goji prijavi.

Partneri mogu sudjelovati u vise od jedne prijave.

| 214 Prihvatljivost troSkova: troSkovi koji se nofinancirati u okviru nepovratnih sredstava

Samo “prihvatljivi troSkovi” mogu biti uzeti u olziprilikom dodjele nepovratnih sredstava. Kategorij
troSkova koje se smatraju prihvatljivima i nepritidm navedene su niZe. Praan je procjena troSkova i
gornja granica za “prihvatljive troSkove”. Uzmiteabzir da se prihvatljivi troSkovi moraju temeljitia
stvarnim troSkovima potkrijeplienim priloZzenom daokentacijom (osim troSkova odrZzavanja i posrednih
troSkova na koju se primjenjuje fiksna stopa).

Preporuke za dodjelu granta uvijek su uvjetovaneetda se u procesu provjere, koji se provodi prije
potpisivanja ugovora, ne otkriju problemi koji teazmjene proréuna (npr. aritmetke pogrjeske, netoi

ili nerealni troSkovi te drugi neprihvatljivi troéki). Nakon provjere ugovaratelj moZe zatraZiti alivch
pojasnjenja ili predloZziti izmjene ili smanjenjakikabi se ispravile takve pogrieSke ili n&osti. Ukupan
iznos granta i postotak sufinanciranja ne mogucsedati kao rezultat ovih ispravaka.

Stoga je u interesu prijavitelja da prikestearni i isplativ prora ¢un.
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Prihvatljivi izravni troSkovi

Da bi bili prihvatljivi unutar poziva za podnoSenpeojektnih prijedloga, troSkovi moraju biti suklad
odredbamailanka 14.0pc¢ih uvjeta (“General Conditions”) standardnoga grant ugovimidi dodatak F
Uputa za prijaviteljé.

Pricuva za nepredidene izdatke

Pricuva za nepreddene situacije, koja ne prelazi 5% izravnih opravidaroSkova moze biti ukligena u
proraun projekta. MoZe biti koristena samoprzthodno pisano odobrenjeugovaratelja.

Prihvatljivi posredni troSkovi (rezije)

Posredni prihvatljivi troSkovi nastali tijekom predbe aktivhosti mogu se odrediti pauSalno ako etape
7% od ukupnih prihvatljivih izravnih troSkova.

Posredni troSkovi nisu prihvatljivi ako korisnik svakom drugom pogledu dobije operativha nepovratnha
sredstva od Europske komisije.

Dobrovoljni doprinosi

Dobrovoljni doprinosi se ne smatraju stvarnim tméka, zbogéega nisu ni prihvatljivi. Dobrovoljni se
doprinosi ne mogu tretirati kao korigko sufinanciranje.

Ako su plaeni iz vlastitih sredstava korisnika ili partnetaSkovi osoblja koje radi na operaciji (projektu)
ne smatraju se dobrovoljnim doprinosom i mogu etréiti u prorgunu projekta kao sufinanciranje.

Usprkos navedenome, ako opis predloZenih aktivnpsijekta predva dobrovoline doprinose, takve
doprinose treba ispoStovati.

Neprihvatljivi troSkovi

U skladu s odredbam&anka 34. (3) iclanka 148. (2) IPA provedbene regulative, slfgdeoSkovi nisu
prihvatljivi za financiranje ovog programa:

a) porezi, uklj@ujuéi PDV, osim ako korisnik (ili njegovi partneri) ne mogwaiti da budu
refundirani, a primjenjivi propisi omoguju pokrivanje poreza;

b) carine i troSkovi uvoza ili neki drugi troSkovi;

¢) kupnja, unajmljivanje zemljista ili gdsvine, ako unajmljivanje ili kupnja nisu vezani
isklju¢ivo za razdoblje sufinanciranja i ako to predstavigjbolju mogéu financijsku opciju;

d) kazne, sudbeni troSkovi;

e) operativni troskovi, ako se ne veZu iskljo za vrijeme sufinanciranja operacije;

f) rabljena oprema;

g) kamate, troSkovi bilo koje vrste j&ewvine i slEno;

h) troSkovi t&ajnih razlika, gubitci slijedom promjenecétga valute eura te iziito povezani
financijski troSkovi;

i) dobrovoljni doprinosi;

j) troSkovi unajmljivanja i odrzavanja, jedino akotseSkovi izravno i iskljdivo ne odnose na
razdoblje sufinanciranja operacije;

k) troSkovi amortizacije infrastrukture, osim ako spunjeni uvjeti iz stavka 3. ovatanka.
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2.2 KAKO SE PRIJAVITI | POPRATNE PROCEDURE

Napomena: prethodna registracija (prije ovog poraalodjelu prijedloga) prijavitelja i njihovih gaera u
PADORS nije obvezujda.

Prijavitelj i partneri, méutim, mogu upisati podatke organizacije u regisgailoZiti potrebne dokumente u
PADOR.

Prije roka podnoSenja konceprta i prijave, orgatijeanoraju ispuniti, saivati i predgiti informacije
navedene u svim poljima PADOR-&k i zatamnjenim dijelovima). Europska komisiguzeti u
razmatanje samo podatke koji su registrirani i aneégrije roka podnoSenja sazetka i prijave.
Organizacije samo pri ,podnoSenju“ podataka piijr odgovornost o tmosti podataka u PADOR-u.

Obvezna popratna dokumentacija (statuti, financighkeStaji i izvjeStaji revizije) mogu se pohréni

PADOR nakon ocjene (evaluacije) potpunog prijedlpggekta, i to prije roka havedenog u obavijesti
Europske komisije. El€e putem te obavijesti podsijetiti prijavitelja dgopatni dokumenti moraju biti
pohranjeni u PADOR kako bi se izvrSila posljednjavpera. Ipak vam savjetujemo da dokumente poheanit
pri registriranju u PADOR umjestiekanja na provedbu ko&reog odabira projektnih prijedloga.

1221 Obrazac prijave |

Prijave moraju biti predane u skladu s uputamazetka i potpunom obrascu prijave koji su ukgai u
anekseGrant obrasca za prijave ovih smjerniaodatak A).

Prijave moraju biti popunjene na engleskome jeziku.

Svaka pogrjesSka ili nerazmjer uckama navedenim u uputama saZetka ili bilo kojékeeheslaganje u
obrascu prijave (npr. iznosi navedeni u péarau se ne slazu s onim navedenima u obrascu prijaggu
dovesti do odbijanja prijave.

Klasifikacije ¢e se traziti jedino kod nejasnih informacija kakb ugovaratelju omogtilo objektivhu
procjenu.

Prijave pisane rukom se de uzeti u razmatranje.
Napomena: samée obrazac prijave i objavljeni dodatci (préwa, logicka matrica) biti ocijenjeni. Stoga je

vrlo vazno da ovi dokumenti sadrze SVE bitne infacije vezane za projekt. Nije potrebno slati nilakv
dodatne dokumente.

| 222 Gdje i kako poslati prijave |

Prijave moraju biti poslane uvezane u jednom oafyin tri kopijeu A4 formatu. Potpuni obrazac prijave
(odjeljak A: saZetak i odjeljak B: potpuni obrazagave), proréun i logicka matrica moraju se podnijeti u
elektrontkom obliku (CD) u odvojenoj i zajedtkoj mapi (obrazac prijave ne smije biti podijeljen
nekoliko mapa). Elektrotki oblik mora sadrZavati isti obrazac kao i papiroalik.

8 za daljnje informacije o PADOR, provijerite straumic
http://ec.europa.eu/europeaid/work/onlineserviaddp/index_en.htm
Helpdesk za pitanja vezana uz funkcioniranje PAD©OR-
Europeaid-ON-LINE-REGISTRATION-HD@ec.europa.eu
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Kontrolna lista (odsjek V. odjelika B prijavnog ralsca) i deklaracija prijavitelja (odsjek VI. ogiel B
prijavnog obrasca) moraju biti uvezani odvojenoniatiani u omotnicu.

Ako prijavitelj poSalje nekoliko raalitih prijava (ako je to dopusteno u Smjernicamagks: pojedina treba
biti poslana odvojeno.

Na vanjskoj omotnici mora biti naz¥en referentni_broj i naziv_poziva na dodjelu prijava, zajedno s
punim imenom i adresom prijavitelja i izjavom ,Nevarati prije sastanka odbora“ na hrvatskome i
engleskom jeziku (,Not to be opened before the oppsession®).

Prijave se Salju u zapaenoj omotnici preporeno, dostavom ili donesene na ruke (potpisana gatsr
nadnevkonte biti uritena dostavljéu) na adresu:

PosStanska adresa:

Agency for Vocational Education and Training

(Agencija za strukovno obrazovanje)

Department for Financing and Contracting of IPAdPaanme
Odjel za financiranje i ugovaranje IPA programa
Lastovska 23/1l, HR-10000 Zagreb

Croatia

Hrvatska

Adresa za dostavu na ruke ili sluzbenim dostaéeljea
Agency for Vocational Education and Training

(Agencija za strukovno obrazovanje)

Department for Financing and Contracting of IPAdPaanme
Odijel za financiranje i ugovaranje IPA programa
Lastovska 23/1l, HR-10000 Zagreb

Croatia

Hrvatska

Prijave poslane drugim putem (faksom ili mailom) dostavljene na drugu adresu ¢ automatski
odbijene.

Prijavitelji moraju potvrditi valjanost svojih prij ava putem kontrolne liste (odsjek V. odjeljka B
prijavnog obrasca). Nepotpune prijave mogu biti odijene.

| 2.2.3 Rok za podnosenje prijava

Rok za podnoSenje prijava je 18. prosinca 2009ingokbji bi se trebao nalaziti na §au poStanske marke
ili dostavnoj listi. U sldaju osobne dostave na adresu rok jedakd8. prosinca 2009. godine, u 15:00 sati
po srednjoeuropskome vremenu. Svaka prijava podagsskon roka bite automatski odiéana.

Zbog administrativnih razloga, mheatim, ugovaratelj moze odbaciti bilo koju prijava@imljenu nakon
nadnevka stupanja na snagu prvog koraka evalu@dgciedobravanja sazetka) (vidjeti indikativni katkar
pod odsjekom 2.5.2).

2.2.4  Dodatne informacije o prijavi

Informativna radionica o ovome pozivu na dodjelijlegifoga bitée odrzana 28. rujna 2009. godine u 10:00
sati.

Pitanja se mogu poslati na dolje navedenu elekikar@dresu ili putem faksa najkasnije 21 dan pojear
podnoSenja prijava, sdno nazn&enim referentnim brojem poziva:

e-mail:defco@aso.hr
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faks: +385 1 6274 698
Ugovaratelj nije obvezan dati dodatne informadij&lasifikacije nakon gore navedena roka.
Odgovorice biti dostavljeni najkasnije 11 dana prije isteéka za podnoSenje prijava.

U interesu jednakog postupanja prema svima ugalaratie duzan dati misljenje o prihvatljivosti
prijavitelja, partnera, operacije ili odiene aktivnosti.

Pitanja zajedno s odgovorima bitée objavliena na internetskoj stranici EuropeAida:
https://webgate.ec.europa.eu/europeaid/online<ssiindex.cfm?do=publi.welcoma stranicama ASO
DEFCO:http://www.aso.hr

Stoga se prepota redovito posj@vati gore navedene stranice kako bi se pravodatoimo odgovor na
potrebna pitanja.

Sva pitanja vezana za PADOR-ovu registracijé®ibbjavljena na PADOR-ovhelpdesku
europeaid-on-line-registration-hd@ec.europa.eu
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2.3 OCJENA | ODABIR PRIJAVA

Prijave ¢e pregledati i ocijeniti ugovaratelj uz magupomda vanjskih procjenitelja. Svi projekti koje
kandidati predaju procjenjuju se prema slj@ehekriterijima.

Ako ocjenjivanje prijave pokaZze da odemi projekti ili aktivnosti ne podlijezu prihvatjim kriterijima
navedenim u stavku 2.1.3, prija¢a biti automatski odlg@na.

KORAK 1: OTVARANJE PRIJAVA | ADMINISTRATIVNA PROVJE RA

Procjenjivatée se sljedee:
e postivanje roka za podnoSenje prijava (ako rokisj@stovan, prijavée biti automatski odli@na);

» obrazac prijave zadovoljava sve kriterije navedanakama 1-5 kontrolne liste (poglavije V.
odjeljka B obrasca prijave); ako zahtijevane infaoife nedostaju ili su netoe, prijava mozZe biti
automatski odbgena.

Nakon otvaranja prijava i administrativne provjetgovaratelj obavj€$ije prijavitella o njegovu
referentnom broju (Sto mu je dodijeljen) idedi njegova prijava biti na daljnjoj ocjeni (evaliji).

KORAK 2: OCJENA (EVALUACIJA) SAZETKA

Ocjena (evaluacija) sazetka u prvoj administragiyarovjeri podrazumijeva relevantnost operacijesiage i
ucinkovitost, sposobnost i odrzivost. Ugovaratelj rZaga pravo ne ocijeniti (evaluirati) saZetak akot®
pokaZze opravdanim (npr. ako je primljen manji éelavanog broja prijava) i prifg odmah na evaluaciju
potpune prijave.

Napomena: ocjene za sazetak potpuno su neoviscier potpune prijave.

SaZetak moZe dobiti najvise 50 bodova u skladwegl@dom napravljenim u dolje nazeaoj evaluacijskoj
tablici. Evaluacijate provijeriti uskldenost s uputama u smjernicama za sazetak, odfeldicasca prijave.

Evaluacijski kriteriji¢e biti podijeljeni u kategorije i potkategorije. &a potkategorijée biti ocijenjena od
1 do 5 u skladu s ocjenjivim predloScima: 1 = vrlo slabo, 2 = slabo, 3 =aadljavajute, 4 = dobro, 5 =
vrlo dobro.
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Ocjena

1. Relevantnost operacije Pod-ocjena] 15

1.1 Relevantnost operacije (projekta) po potrebamgrantenjima drzave/regije treba 5
biti izrazena ogenito, a relevantnost ciljanih skupina i krajnjitorisnika u

potpunosti. 5(x2)*
1.2 Relevantnost prioriteta i cilieva na#eaih u Smjernicama.
2. Uéinkovitost i izvedivost operacije (projekta) Pod-ocjena] 25
2.1 Procjena identifikacije i analize problema. 5

2.2 Procjena predlozenih aktivnosti (izvedivost @nkistentnost u odnosu prema 5(x2)*
ciljevima, svrsi i @ekivanim rezultatima).

5(x2)*
2.3 Procjena uloge i sudjelovanja svih dionikéki g prihvatljivo, predloZenih partnera.
3. OdrZivost operacije (projekta) Pod-ocjena] 10
3.1 Procjena identifikacije glavnih pretpostavkizika, prije i tjekom provedbe. 5
3.2 Procjena identifikacije dugafioo odrziva dinka na ciline skupine i krajnje 5
korisnike.
UKUPNA OCJENA 50

* ocjene su pomnoZene s 2 zbog njihove vaznosti

Nakon procjene svih koncepata postéeitse lista s predloZenim operacijama prema dobivexjenama.

Prvo, samo onaj saZetak koji u pafjru,Relevantnost” ima minimalno 12 bodova, kao nimalan ukupan
zbroj bodova 30, smatréé odabranim za daljnju evaluaciju.

Drugo, lista koncepatée se postaviti u skladu s poretkom oliji zbroj sredstava doseze do 2,640,000€

dostupnoga protana Poziva, uzimafli u obzir indikativhe financijske omotnice predene Zdrijebom.
Evaluacijski odbote postupno nastaviti odabir prijavitetigi su prijedlozi predselektirani.

KORAK 3: OCJENA (EVALUACIJA) POTPUNE PRIJAVE
Ocjena (evaluacija) prijave, préuna, kapaciteta prijavitelja i njegovih partnerazad ce se u skladu s
evaluacijskim kriterijima naziganim u evaluacijskoj tablici dolje. Postoje dvijeste evaluacijskih kriterija -

za odabir i dodjelu.

Kriteriji za odabir sluZe ocjeni financijske i operativne sposobnaoatididata kako bi se utvrdilo:

e da imaju stabilne i dostatne financijske izvore &kak proveli projekt tijekom razdoblja provedbe
aktivnosti, a prema potrebi i sudjelovali u njegdwianciranju;

» da imaju upravljgke kompetencije i kvalifikacije potrebne za uspjesavr3etak predloZene radnje. To
se odnosi i na partnere kandidata.

Kriteriji za dodjelu  omogu«uju kvalitetu prijedloga podnesenih za ocjenu wsseiljevima i prioritetima

te nepovratna sredstva koja trebaju biti dodijeljera aktivnosti koje maksimalno pdéeeaju ogu
uc¢inkovitost poziva na dostavu prijedloga. Omégju takvu selekciju prijava koja osigurava ugoveljat
usklatenost s cilievima i prioritetima te jain vidljivost EU financiranja  (vidi
http://ec.europa.eu/europeaid/work/visibility/index.htm). Oni pokrivaju takve vidove projekta kao Sto su
svrhovitost radnje, konzistentnost ciljeva s pomiydkakvau, aiekivani utjecaj, odrzivost i iskoristivost
sredstava.
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Ocjenjivanje:

Evaluacijski kriteriji su podijeljeni u kategorije potkategorije. Svaka potkategorija mora dobitjeoa
izmedu 1 i 5 sukladno sljeden smjernicama: 1 = vrlo slabo; 2 = slabo, 3 = zadiavajuwte; 4 = dobro; 5 =

vrlo dobro.

Evaluacijska tablica

Odsjek Maksi.mal
na ocjena
1. Financijska i operativna sposobnost 20
1.1 Imaju li kandidat i partneri dostatrskustvo u projektnom upravljanju ? 5
1.2 Imaju li kandidat i partneri dostatnu raztetini¢ke struénosti? (prije svega 5
poznavanja tema kojima se bave.)
1.3 Imaju li kandidat i partneri dovoljmaenadZerskih kapacitet& (ukljucujuci 5
osoblje, opremu i sposobnost upravljanja pfor@m projekta)
1.4 Ima li kandidat stabilan i dostatan izyoihoda? 5
2. Relevantnost 25
2.1 Koliko je projekt bitan gledeilja, jednog iliviSe prioriteta (tema) i 5x2
prioritetnih sektora poziva?
Napomena: Rezultat 5 (vrlo dobar) dodijéditse samo ako se projekt izravno
odnosi barem ngedan prioritet.
Napomena: Rezultat 5 (vrlo dobro) dodijéktse samo ako projekt posjeduje
elemente dodatne vrijednosti, kao Sto su promicadieakosti spolova i
jednakih mogdnosti...
2.2 Koliko je projekt bitan s obzirom metrebe i ogranienja ciljane 5
zemlje/zemalja ili regije(a) projekta? (uldjuci izbjegavanje dupliranja i
sinergiju s drugim inicijativama EK)
Napomena: Maksimalna ocjena od 5 bodova reedodijeliti samo
projektima kod kojih prijavitelj dolazi iz neke daipanija navedenih u
Operativnom programu za regionalnu konkurentn@@72200%
2.3 Koliko su jasno definirani i strateSki odabraabjekti uklji&eni u projekt 5x2
(krajnji korisnici, ciljane skupine)?Jesu li jasno definirane njihoyp®trebe i
oslovljava li ih prijedlog prikladno?
3. Metodologija 25
3.1 Jesu li predloZeraktivnosti prikladne, praktine i konzistentne s ciljevima i 5
oc¢ekivanim rezultatima?
3.2 Koliko je dosljedna cjelokupna izradba projékfposebice odgovara li analigi 5
problema o kojima je rijg uzima li u obzir vanjskéimbenike i predwda li
ocjenu?)
1.3 Je li zadovoljavajéi stupanj uklju éenosti partnera i/ili ostalih dionika u 5
provedbi projekta?
3.4 Je liakcijski plan jasan i izvediv? 5
3.5 Sadrzi li projekbbjektivno provijerljive indikatore za rezultat projektne 5
radnje?
4. Odrzivost 15
4.1 Hcte li projekt imati vidljivutjecaj na svoje ciljane skupine? 5
4.2 Hate li projekt vijerojatno imatuc¢inak multipliciranja ? (ukljucujuéi i 5
moguenost ponavljanja i proSirenja rezultata projekta@nje i Sirenja
informacija.)

9 Navedene Zupanije su: dko-senjska, Vukovarsko-srijemska, Zadarska, Sibesshnska, Siséko-moslavika,
PoZesko-slavonska, Karlatka, Virotivicko-podravska, Brodsko-posavska i O#fije-baranjska Zupanija.
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4.3 Jesu li sekivani rezultati predloZzene radrgdrZivi: 5
- financijski (Kako ¢e se aktivnosti financirati nakon prestanka finaaija
sredstvima EU-a?)

- institucionalnaHoce li strukture koje odobravaju nastavak aktivnadiina
svome mjestu i na kraju projekta? #oli postojati lokalno «vlasnistvo» nad
rezultatima projekta?)

- nha razini javne politike (prema potrekioji e biti strukturni utjecaj projekta -
npr. hae li dovesti do poboljSanja zakonodavstva, kodeksmSanja, metoda,

itd.?)

5. Proraun i iskoristivost sredstava 15
5.1 Je li omjer preddienih troSkova i &ekivanih rezultata zadovoljavaij@ 5

5.2 Jesu li predloZeni troSkowuZni za provedbu projekta? 5x2
Maksimalni ukupni broj bodova 100

Napomena uz poglavlje 1Financijska i operativna sposobnost

Ako je ukupan rezultat za poglavlje 1. manji odbb2lova, projekt se n dalje ocjenjivati

Napomena uz poglavlje 2Relevantnost

Ako je ukupan rezultat za poglavlje 2. manji odd2@ova, projekt se n dalje ocjenjivati.

Privremeni odabir

Nakon ocjene postavite se lista prijava poredanih prema njihovu brojddya i financijskoj ponudi, te

rezervna lista koja prati iste kriterije.
Napomena: bodovi dodijeljeni u ovom dijelu evaljmgiotpuno su odvojeni od onih dodijeljenih u skiet
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(4) KORAK 4: POTVRDA PRIHVATLJIVOSTI PRIJAVITELJAT  PARTNERA

Potvrda prihvatljivosti, temeljena na popratnim dolentima Sto ih zatraZi ugovaratelj (vidi pogla\di&),
izvrSit ¢e se samo za prijavitelje koji su privremeno odabuaskladu s njihovim bodovima i financijskom
ponudom.

» Deklaracija prijavitelja (poglavlje VI. odjeljka Brijavnog obrasca) bite uspordena s popratnim
dokumentima koje je prilozio prijavitelj. Nedosththilo kojeg popratnog dokumenta i neslaganje s
Deklaracijom moZe dovesti do odbacivanja prijave.

» Prihvatljivost prijavitelja, partnera i operacijdt lée potvidena u skladu s kriterijima iz poglavlja
2.11,2.1.2i2.1.3.

Nastavljajéi se na gore navedenu analizu i, ako je potrebrakage odb&ena prijava biti zamijenjena
sljed&om najboljom s rezervne liste koja ima prihvatljfitiancijsku ponudu, tée biti provjerena
prihvatljivost prijavitelja i njegovih partnera.

24 PODNOSENJE POPRATNE DOKUMENTACIJE ZA PRIVREMENO IZABRANE PRIJAVE

Prijavitelje koji su priviemeno odabrani ili se azk na rezervnoj listi pisanirfe putem obavijestiti
ugovaratelj. Zahtijevate se od njih da predaju popratne dokumente kakommg\ili ugovaratelju da
provjeri prihvatljivost prijavitelja i njihovih panera:

1. Statut ili temeljni akt organizacije kandidta svake partnerske organizacije. Ako ugovarateppzna
prihvatljivost prijavitelja iz nekog drugog pwa na dodjelu prijedloga iz zadnje dvije godinmjesto
statuta prijavitelj moze podnijeti dokumenfikodokazuje prihvatljivost iz prethodnoga (npr pija
specijalnih uvjeta dobivena grant-ugovoraj) a& u méuvremenu nije izmijenio njegov pravni statts.

2. Preslike najnovijega ¢anovodstvenog izvjéa prijavitelja (dobit i gubitci te bilanca za pro3iskalnu
godinu za koju su taini zatvoreni}2.

3. Primjerak registracije (vidi dodatak D Smjernié&o ga je potpisao prijavitelj, potkrijeplien pamim
dokumentima. Ako je prijavitelj epotpisao ugovor s ugovarateljem, umjesto primjedgistracije i
popratnih dokumenata dovoljno je dostaviti pravnojbako se u m@uvremenu pravni status nije
mijenjao.

4. Financijski identifikacijski obrazac koji je u skla s modelom iz dodatka E Smjernica, Sto ga jerdidév
banka preko koj&e se obavljati pkanje. Banka mora biti smjeStena u zemlji u kojojpjgavitel]
registriran. Ako je prijavitelj v& potpisivao sporazum s Europskom komisijom ili ugou kojemu je
EK bila odgovorna za ptanje, potrebno je priloziti preslik prethodnogaafisijskog obrasca, ako u
meduvremenu nije promijenjen brojdana u banci.

5. U sldaju kad je prijavitelj i/ili partner fizika osoba moraju se predati sljéddgokumenti:

De-minimis izjavdpriloZena) koju je potpisala fidia osoba (prijavitelj ili partner)

Ako popratni dokumenti nisu uvedeni u PADOR, morsgupredati u obliku originala, preslika ili skeriih
verzija (tj. s citlivim pecatima, potpisima i nadnevcima). M&im, pravna registracija i financijski
identifikacijski obrazac moraju biti podneseni igaralu.

10 Ako je prijavitelj i/ili partner/i javno tijelo ocbdeno zakonom, mora se preiopreslik navedenoga zakona.

11 Unijeti samo u sléaju gdje se kriteriji prihvatljivosti nisu mijenjadd jednog poziva do drugoga.

12 ova obveza se ne odnosi na di& osobe koje su primale Skolarinu, niti javnaldijée na meéunarodne
organizacije. Ne odnosi se ni na&wae koji su, u praksi, dokumenti istovjetni onimizzjeStaja vanjske revizije -

predanim sukladno poglaviju 2.4.2.
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Ako dokumenti nisu na jednom od sluzbenih jezikaopake unije ili na hrvatskome, mora biti omégn
prijevod bitnih dijelova ovih dokumenata na englgskik kako bi se dokazala prihvatljivost prijasiia.

Ako su dokumenti na nekom drugom sluzbenom jeziktofske unije osim engleskog, strogo se prefzoru
prijevod bitnih dijelova koji potvduju prihvatljivost prijavitelja na engleski jezikako bi se ubrzao proces
same evaluacije.

Ako gore navedeni dokumenti nisu predani prije rol@edenog u zahtjevu za popratne dokumente
poslanom prijavitelju, prijava moZze biti odigaa.

Temeljem potvrde popratne dokumentacije Sto juge dcjenjivéki (evaluacijski) odbor napravite se
konana preporuka ugovaratelju kég odliti o dodjeli granta.
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2.5 OBAVIJEST O ODLUCI UGOVARATELJA

| 2.5.1 Sadrzaj odluke

Prijavitelji ¢e o odluci ugovaratelja biti obavijeSteni pisaniatgm.

Prijavitelji koji smatraju da odluka nije prihvatia mogu podnijeti Zalbu. Vidi poglavlje 2.4.B5akticnog

vodica (PRAG).

| 2.5.2 Indikativna vremenska tablica

DATUM VRIJEME*
Informativni sastanak (ako je potreban) 28. rujna 2009. 10:00
Rok za postavljanje pitanja prema ugovaratelju 27. studenoga 2009\ 15:00
Konaé¢ni nadnevak za objavu ugovarateljava 7. prosinca 2009. -
odgovora
Rok za podnoSenje obrasca prijave 18. prosinca 2009. 15:00

Informacije prijaviteljima o otvaranju prijava i
administrativnoj provjeri (korak 1)

25. veljae 2010.*

Informacije prijaviteljima o ocjeni projektnog
sazetka (korak 2)

1. travnja 2010.*

Informacije prijaviteljima o ocjeni cjelokupnog
obrasca prijave (korak 3)

1. lipnja 2010.*

(korak 4)

Obavijesti o dodjeli (nakon provjere prihvatljivosti)

15. srpnja 2010.*

Potpisivanje ugovora

30. kolovoza 2010.*

"Provizorni nadnevci - vrijeme se réuna prema vremenskoj zoni zemlje u kojoj se nalgoivaratelj
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2.6 WVJETI ZA PROVEDBU AKTIVNOSTI NAKON DONOSENJA ODLUKE PROVEDBENOG TIJELA O
DODJELI NEPOVRATNIH SREDSTAVA

Nakon odluke o dodjeli granta korisnike se ponuditi ugovor koji se temelji na standardrabmascu

ugovaratelja (vidi dodatak F Smjernica). Potpisupbrazac prijave prijavitel] (ako mu se dodijeliagt)
prihvata uvjete ugovora navedene u standardnom obrassorego

Provedba ugovora

Ako provedba operacije zahtijeva da korisnik izy&tugovaranje, to se mora napraviti u skladu ksoma
financijski najisplativije ponude (najjeftinije) ptujwi nacela transparentnosti i jednakog tretmana
potencijalnih ugovornika, s naglaskom na izbjeggvankoba interesa. S tim u svezi korisnik moréipat
procedure dodatka IV. ugovora.
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3. POPIS DODATAKA

DOKUMENTI STO IH JE POTREBNO POPUNITI
DODATAK A: OBRAZAC PRIJAVE(WORD FORMAT)

DODATAK B: PRORACUN (EXCEL FORMAT)
DODATAK C: LOGICKA MATRICA (EXCEL FORMAT)13

DODATAK D: PODATCI O PRAVNOJ OSOB(EXCEL FORMAT)14

DODATAK E: FINANCIJSKI IDENTIFIKACIJSKI OBRAZAC

INFORMATIVNI DOKUMENTI

DODATAK F: STANDARDNI OBRAZAC UGOVORA

- DODATAK Il.:  OPRCI UVJETI PRIHVATLJIVI ZA GRANTOVE FINANCIRANE 1Z PROGRMA EUROPSKE
KOMISIJE

- DODATAK IV.: PROCEDURE DODJELE UGOVORA

- DODATAK V.:  STANDARDNI ZAHTJEV ZA PLACANJE

- DODATAK VI.: MODEL SADRZAJNOG | FINANCIJSKOG IZVJEGA

- DODATAK ViIl.: MODEL IZVJESCA O NALAZIMA | OPISU POSLOVA ZA POTVRDU TROSKOVA GRAN
UGOVORANANCIRANOG SREDSTVIMAEK-A

- DODATAK VIil.: MODEL FINANCIJSKOGA JAMSTVA

DODATAK G: 1ZNOSI DNEVNICA (PER DIEM),:
http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implgation/index_en.htm

SMJERNICE UPRAVLJANJA PROJEKTNIM CIKLUSOM
http://ec.europa.eu/europeaid/multimedia/publiceipublications/manuals-tools/t101 en.htm

13 Neobavezno ako je ukupna vrijednost ugovora maaja00.000 €.

14 vazete samo u sktajevima kada je Europska komisija provedbeno tijiloe izvrSiti pla&anja prema potpisanom
ugovoru.
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